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Antienne Lauda Jerusalem du Chanoine Noél Darros (T 1954), maitre de chapelle de Lourdes —
versets du psaume 147, psalmodie du V*™ ton de I’Oratoire
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DEUXIEME QUETE : POUR LES BESOINS MATERIELS
ET L’APOSTOLAT DE LA PAROISSE

Merci de vérifier que votre téléphone portable est bien éteint.
N’HESITEZ PAS A EMPORTER CE FEUILLET : IL EST FAIT AUSSI POUR ETRE RELU A LA MAISON.



A I’ASPERSION DOMINICALE

Asperge-moi, Seignenr, avec ['hysope, et je serai purifie, XTIL .
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Spér-ges me, * Do-mi-ne hyssé-po, et mundd- bor:
lave-mot, et je serai plus blanc que la neige. Aie pitie de moi,
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la-vd- bis me, et su-per ni-vem de- albd- bor. ?. so. Mi- se-ré-re
6 Dieun, selon ta grande miséricorde.
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me- i, De- us, * se-cindum magnam mi-se-ri-cér-di-am tu- am.
Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,
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Gl6- ri-a Patri et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i Sdncto: * Si-cut e-rat
comme i etait au commencenent, et maintenant, et toujours, et dans les siécles des siécles.
|
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in princi-pi-o, et nunc, et semper, et in saécu-la saecu-1d-rum.
Ainsi soit-il.
fa
A- men. Repetitur Ant. Aspérges me.
W. Osténde nobis Domine, misericordiam tuam. V. J3"13)$: 1" #4. $/1018#) K3+ —/* (O /="") 8%%
I¥. Etsalutare tuum da nobis. . Etdonne-nous ton salut.t
V. Domine, ex4audi orationem meam. V. .$I01$#)MSE+#=3t—+{A)/F) $%
I¥. Et clamor meus ad te véniat. . Et que ma clameur parvienne jusqu’a toi.t
¥. DoOminus vobiscum. V. V. $/01$#)6 " /3+9$=49""#*5
I¥. Et cum Spiritu tuo. I Etavec ton esprit.t

Orémus. — Exaudi nos, Domine sancte, Pater
omnipotens, @&térne Deus : et mittere dignéris
sanctum Angelum tuum de ceelis; qui
custodiat, foveat, protegat, visitet atque defé-
ndat omnes habitantes in hoc habitaculo. Per
Christum, DOminum nostrum.

Amen
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INTROIT

Si"#$%&'&#"'(% * ego sum, dicit Dominus : de
quacimgque tribulatione clamaverint ad me,
exdudiam eos : et ero illorum Doéminus in
perpétuum. — Ps. Atténdite, pdpule meus,
legem meam : * inclinite aurem vestram in
verba oris mei. — . Gloria Patri.

KYRIE XI — ORBIS FACTOR

Seignenr, aze pitic.
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Seignear, ate pitie.
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GLORIA XI

Gloire a Dien an plus haut des cieux. Et sar terre paix aux hommes de sa bienveillance. X
II. | |
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Lé-ri- a in excélsis Dé-o. Et in térra pax homi-ni-bus

WNous te lonons. WNous te benissons. Nous t adorons.
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bd-nz vo-luntd-tis. Lauddmus te. Bene-di-cimus te. Ado-rdmus

Nous te glorifions. Nous te rendons grices pour ta grande gloire.
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te.  Glo-ri-fi-cdmus te. Grd-ti- as  4-gimus ti-bi  propter

Seigneur Dieu, Roi celeste, Dien le Pére tout-puissant.
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mdgnam  glé-ri- am  td-am.  Ddmi-ne Dé- us, Rex cz-léstis,
Seignear Fils unique, Fesus-Christ.
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Dé-us Pd-ter omni-pot-ens.  Ddmi-ne Fi-li  u-ni-gé-ni-te
Seigneur Dieu, Agnean de Dien, Fils du Peére.
| |
" | - | .
1.= " I " r'_= A, = s A e a v
Jé-su Christe. Ddmi-ne Dé-us, Agnus Dé-i, Fi-li-us Pdtris.
Rui ites les peches du monde, aie pitie de nous. Lui ites les peches du mond,
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Qui tdllis peccd-ta min-di, mi-se-ré-re né-bis. Qui tdllis peccd-ta
regois notre pricre. Qui siege 4 la dextre du Pere,
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min-di, sdsci-pe depre-ca-ti- dnem ndstram. Qui sé-des ad déx-te-



aie pitic de nous.

Parce que toi seul es Saint.
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ram Pdtris, mi-se-ré-re nd-bis.

Qud-ni- am tu sd-lus  sdnctus.

Toi seul es Seignenr. Toi seul es le Trés-Haut, Feésus-Christ.
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Tu sd-lus Ddmi-nus. Tu sd-lus  Aleissimus,  Jé-su Christe.
Avec le Saint-Esprit, dans la gloire de Dieu le Pere.
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Cum Sdncto Spi-ri-tu, in gld-ri-a Dé- i Pd- tris. A-men.
COLLECTES

V. Dominus vobiscum.
I¥. Et cum Spiritu tuo

Orémus. — O)*&'+,*$ et miséricors
Deus, univérsa nobis adversantia propi-
tidtus exclide : ut mente et corpore
pariter expediti, qua tua sunt, liberis
méntibus exsequamur.

D#$ , qui omnes homines vis salvos
fieri et ad agnitidnem veritatis venire :
mitte, qué&sumus, operarios in messem
tuam, et da eis cum omni fiducia loqui
verbum tuum ; ut sermo tuus currat et
clarificétur, et omnes gentes
cogndscant te solum Deum verum, et
quem misisti Jesum Christum, Filium
tuum, DOéminum nostrum : Qui tecum
vivit & regnat in unitate Spiritus Sancti
Deus, per 6mnia s&@cula seculérum.

I¥. Amen.
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LECTIO EPISTOLZE BEATI PAULI APOSTOLI AD EPHESIOS 4,23-28

Fratres : Renovamini spiritu mentis vestre,
et indtite novum héminem, qui secindum
Deum credtus est in justitia et sanctitate
veritatis.  Propter quod  deponéntes
mendécium, loquimini veritatem
unusquisque cum proximo suo : quéniam
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sumus invicem membra. Irascimini, et
nolite peccare: sol non occidat super
iracindiam vestram. Nolite locum dare
didbolo : qui furabatur, iam non furétur;
magis autem labdret, operando manibus
suis, quod bonum est, ut habeat, unde
tribuat necessitatem patiénti.

GRADUEL
Dirigatur * oratio mea, sicut incénsum in
conspéctu  tuo, Domine. —¥. Elevatio

manuum meéarum sacrificium vespertinum.

ALLELUIA

Alleluia, alleluia. — ¥. Confitémini DOmi-
no, et invocate nomen ejus : annuntiate inter
gentes * opera ejus. Alleluia.

SEQVENTIA SANCTI EVANGELII SECVNDVM MATTHAVM

In illo témpore : Loquebatur Jesus principi-
bus sacerdotum et pharis@is in parabolis,
dicens : Simile factum est regnum calérum
homini regi, qui fecit nuptias filio suo. Et
misit servos suos vocare invitatos ad
naptias, et nolébant venire. Iterum misit
alios servos, dicens : Dicite invitatis : Ecce,
prandium meum paravi, tauri mei et altilia
occisa sunt, et Omnia parata: venite ad
nuptias. Illi autem neglexérunt : et abiérunt,
alius in villam suam, alius vero ad negotia-
tionem suam : réliqui vero tenuérunt servos
ejus, et contuméliis afféctos occidérunt. Rex
autem cum audisset, iratus est: et missis
exercitibus suis, pérdidit homicidas illos et
civitdtem illorum succéndit. Tunc ait servis
suis : Nuptie quidem pardte sunt, sed, qui
invitati erant, non fuérunt digni. Ite ergo ad
éxitus vidrum et, quoscimque invenéritis,
vocate ad nuptias. Et egréssi servi ejus in
vias, congregavérunt omnes, quos inve-
nérunt, malos et bonos: et impléte sunt
naptie discumbéntium. Intravit autem rex,
ut vidéret discumbéntes, et vidit ibi homi-
nem non vestitum veste nuptiali. Et ait illi :
Amice, quémodo huc intrdsti non habens
vestem nuptidlem ? At ille obmutuit. Tunc
dixit rex ministris : Ligatis manibus et pédi-
bus ejus, mittite eum in ténébras exteriores :
ibi erit fletus et stridor déntium. Multi enim
sunt vocati, pauci vero elécti.
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Fe crois en un seul Dieu. Le Pére tout-puissant,

X7 s.

createur
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du ciel et de la terre, de toutes choses visibles et invisibles.

Redo in unum De-um, Patrem omni-po-téntem, fact-rem

l..lp.l .

cee-li et terrz, vi-si-bi-li-um dJmni-um, et

Et en un seal Seignear Fesus-Christ, Fils unique de Diea.
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invi-si-bi-li- um. FEt in
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unum DEmi-num  Je-sum Christum, Fi-li-um De-i un-i-gé-ni-tum.
. INE du Pére avant tous les siécles. Dien né de Dien,
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Et ex Patre na-tum ante Jdmni-a sz-cu-la.

De-um de De-o, lu-

e lumiére nee de la lumicre, vrai Dieu né du vrai Dieu. Engendre,
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men de ldmi-ne, De-um ve-rum de De-o ve-ro. Gé-ni-tum, non
non fait, consubstantiel au Pere, par qui tout a ¢te fait.
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factum, consubstanti- 4-lem Patri: per quem OJmni-a facta sunt.
Qui pour nous, hommes, et pour notre salut, est descendu des cienx.
| | )
] [ [
. ® " n - n . A n A a ‘I
" e " " "
. 4 . / ré .
Qui propter nos hdmi-nes et propter nostram sa-ld-tem descéndit
. £t sest incarné par I'Esprit-Saint de la Vierge Marie, et sest fait homme.
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de cce-lis. Et incarnd-tus est de Spi-ri-tu Sancto

ex Ma-ri-a



Puis crucifie pour nous,
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Virgi-ne: Et homo factus est. Cru-ci-fi-xus ét-i-am pro no-bis:
e sous Ponce Pilate, il souffrit et fut ensevelr. Et il ressuscita le troisiéme jour,
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sub Pénti-o Pi-ld-to passus, et sepiltus est. Et re-surré-xit térti-

selon les Ecritures.

Et il monta au ciel, il siege a la dextre du Pere.
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a di-e, se-cindum Scripti-ras. Et ascéndit in cce-lum: se-det ad

£t il viendra de nouvean avec gloire
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déxte-ram Patris. Et i-te-rum ventd-rus est cum glé-ri-a,  ju-di-
. Juger les vivants et les morts ; lui dont le régne n'aura pas de fin.
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cd-re vi-vos et mdrtu-os: cu-jus regni non e-rit fi-nis. Et in
Et en PEsprit-Saint, Seignear, et donnant la vie, qui procede du Pere et du Fils.
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Spi-ri-tum Sanctum, Démi-num, et vi-vi-fi-cdntem: qui ex Patre
. Rui, avec le Pére et le Fils, est de méme adoré
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Fi-li- que pro-cé-dit. Qui cum Patre et Fi-li-o simul ador-d-tur.
e et glorifie, qui a parlé par les propheétes.
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et conglo-ri-fi-cd-tur: qui lo-cd-tus est per Prophé-tas. Et unam



Eta l'Eglise, une, sainte, catholigue et apostolique.
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sanctam  cathd-li-cam et

Fe confesse un seul baptéme pour la rémission des peches.
|

apostd-li-cam  Ecclé-si- am.

Confi-te- or
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unum bapu'sma in remissi- onem pecca-to-rum. Et exspécto re-
. Etjuttends la résurrection des morts. Et la vie du siécle 4 venir.
v 9
a " ol A A " A ﬁ | e ﬁb =0
] " i - el Ty
" v a
surrecti- donem mortu-d-rum. FEt vi-tam ventd-ri sz-cu-li. A- men.

OFFERTOIRE

V. Doéminus vobiscum.
I¥. Et cum Spiritu tuo.

V. Orémus.

Répons du Propre

Si ambulavero * in médio tribulationis, vi-
vificabis me, Domine : et super iram ini-
micorum meoérum exténdes manum tuam, et
salvum me faciet déxtera tua.

VIII" TON —PSAUME CXXXVII, 7
JRSE—+) =0+ — 1, I$H8$*13)/CH, +3/" 143t — $i
9/9/8/$)+* . SIOLSH)IASH )L, +h="" F) $L 8k — $*4
$11$—/*4 3t +*0 (3SL8H4E 3+k —+/1% $3 3+4 8SEI)$h
>+ (G

Pendant les encensements de 1'offertoire, chant du Dirigatur du VIII*™ ton — faux-bourdon

parisien (édition de 1739)

VIIL At

Di-ri- ga-tur Do-mi-ne, o-ra-ti- ome-a * si-cut in-cen-sumin cons-pec-tu  tu-o.

RADHS—+HA)F)$H . $I01SH)H* (FISI=""— —$1, $1=$1*1859+133""/5
"#3%&'()"#$%$*+,%'+-',.$%/%0# 1 0#+(0#%2#%0. 1*+Wﬂ%(%%2#0$3¢,$%$70%"#89"-0#,%4

W. Elevatio manuum meédrum * sacri-
ficium vespertinum.

V. Pone, Domine, custodiam ori meo *
et Ostium circumstantiee labiis meis.

¥. Ut non declinet cor meum in verba
malitiee * ad excusandas excusationes
in peccatis.

W. Gloria Patri, et Filio, * & Spiritui
Sancto.

VAV ( (943" 10 83k —$5 —+/ 141" 3410+
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V. Sicut erat in principio, & nunc, &
semper : * & in sacula saculérum.
Amen.

SECRETES

Hec munera, quesumus, Démine, qua 6cu-
lis tue majestatis offérimus, salutaria
nobis esse concéde.

Protéctor noster, aspice, Deus, et réspice in
faciem Christi tui, qui dedit redemp-
tionem semetipsum pro Omnibus : et
fac ; ut ab ortu solis usque ad occasum
magnificétur nomen tuum in géntibus,
ac in omni loco sacrificétur et offeratur
noémini tuo oblatio munda. Per eimdem
Déminum nostrum Jesum Christum
Filium tuum, qui tecum vivit & regnat
in unitate Spiritus Sancti Deus,...

PREFACE DE LA SAINTE TRINITE

P- Omnia s®cula seculdérum.
Amen.

Doéminus vobiscum.
Et cum Spiritu tuo.

Sursum corda.
Habémus ad Dominum.

Gratias agamus Domino Deo nostro.
Dignum et justum est.

<" RS RIS A

dignum et justum est, @quum et sa-
lutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere : Domine sancte, Pater omnipotens,
&térne Deus ;

Qui cum unigénito Filio tuo, & Spiritu
Sancto, unus es Deus, unus es Dominus :
non in unius singularitite personz, sed in
unius Trinitate substantie. Quod enim de
tua gloria, revelante te, crédimus, hoc de
Filio tuo, hoc de Spiritu Sancto, sine diffe-
réntia discretionis sentimus. Ut in confes-
sione verae sempiterneque Deitatis, & in
personis proprietas, & in esséntia Unitas, &
in majestate adorétur equalitas.

Quam laudant Angeli atque Archangeli,
Cherubim quoque ac Seraphim : qui non
cessant clamare quotidie, una voce di-
céntes :

V<" — =S/ § (+R+#=" — —$1=$—$13 Bi
—+/13$1+1% Bt ) Bl 8+1% 1
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HE—V—$L $10 )+=0+3 A" 3 $M
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AR, S F=, $HB S F=, S5t
Amen.

T8 $/01$#)i*""/34+9$=49""#*5
Et avec ton esprit.

a,$9" 1* 1" *=U#)*%
Nous les avons vers le Seigneur.

Y$18" 1*40) b=$i+#4. $/01$#)L1""3) $i4/$H#5%
Cela est digne et juste.
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SANCTVS XI

Saint, Saint, Saint, le Seigneur Dien des Armees. X7 5.
} | == aa | . (
a |
| . !
Anctus, * Sdnc-tus, Sdnctus DdJmi-nus Dé- us Sd-ba-oth.
Les cieux et la terre sont remplis de ta gloire. Hosanna
|
r- L] ... ! = F. F ._. | |
.!G T A s . n " n . Y L
Plé-ni sunt cz- li et tér- ra gld- ri- a ti-a. Ho-sdnna in

an plus haut des cieux. Beni soit celui qui vient an nom du Seignenr.

| S
jg—ﬁl—a—-—%—'i':_h'ljr..!..ﬁr'='="ﬁ_—i

ex- célsis. Bene-dictus qui vé-nit in ndé-mi-ne DEmi-ni.

Hosanna an plus haut des cieux.

o Hog ]
{ J ¢ a Nﬂ.—i—-
Ho-sdnna in ex- célsis.
A L’ELEVATION

O salutaris sur le ton du récitatif liturgique de la préface — Henri de Villiers

O Salutaris Hostia, Cl9/=3/—$t*+ #3+/) S

Que ceeli pandis Ostium : DAL #*4" #9) $SE, +A")3$48H#=/$, 4

Bella premunt hostilia ; 1 $11$—/01""#*4,/9) $t, +60#3) ) S

Da robur, fer auxilium. ATLLSS: 1 M) =SHA™)ISS: LG ) %5

O vere digna Hostia, Cl9)+/—$1%8/01$t6"*3/$i

Spes unica fidélium : d1/?2#$$*A")i8$*t0/8F, $*Hk

In te confidit Francia ; L 109" #*0* =" 10/, +47 )+ 1=$Ht

Da pacem, serva lilium. A" 118S: #6, HA+/ER=""1*$)9$SE, $i,M*5

Uni trin6que Démino N . $/015#) 6 16$3%3)/ 184

Sit sempitérna gloria : L"13%, 40, ) $EF$ - A3S) 18, , $izk

Qui vitam sine término D# / 41" #*8" 11$8+1*¢, +A+3)/$k

Nobis donet in patria. Amen. V-HO/SE2#/01 +#)+A"/13%8$635) — $N —$15
AGNVS DEI XI

Agnean de Dien, qui otes les peches du monde : aie pitié de nous. X7 s.
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-gnus Dé-i, * qui tdllis peccd- ta mindi: mi-se-ré-re




Agnean de Dien, qui ites les peches du monde : aie pitié de nous.
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- oa -1

.l 1 .=l-.

s all 3

né-bis. Agnus Dé- i, * qui

QN.

tdl- lis peccd-ta min-di: mi-se-ré-re nd-

g

- LN

Agneau de Dien, qui otes les peches du monde : donne-nous la paix.
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bis. Agnus Dé-i, * qui tSllis pec-cd- ta mindi: déna nd-bis pd-cem.

PREPARATION A LA COMMUNION
Confiteor Deo omnipoténti,

beate Mariz semper Virgini,

beato Michaéli Archangelo,

beéato loanni Baptiste,

sanctis Apdstolis Petro et Paulo,

o6mnibus Sanctis, et tibi pater :

quia peccéavi nimis cogitatione, verbo, et
opere :

mea culpa, mea culpa, mea méaxima culpa.

Ideo precor beatam Mariam semper Vir-
ginem,

beatum Michaélem Archangelum,

beatum lodnnem Baptistam,

sanctos Apostolos Petrum et Paulum,
omnes Sanctos, et te, pater,

orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

Misereatur vestri omnipotens Deus, et
dimissis peccatis vestris, perducat vos ad
vitam aternam.

Y. Amen

Indulgéntiam, absolutionem, et remis-
sionem peccatorum vestrorum, tribuat vobis
omnipotens et miséricors Dominus.

I¥. Amen

Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccata
mundi.

[¥. DOmine, non sum dignus ut intres
sub tectum meum, sed tantum dic
verbo & sanabitur anima mea. (zer)

" B=" LS SEHAA/SHE3" H3: AR+ 131

HE, +HC/$10$H#) $#* 51T +)/$13"#" #) *49/$) O
+C/$10$#)$#ELT /=0$,IN)=0+10$4
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K. Seigneur, je ne suis pas digne que tu
entres sous mon toit, mais dis seulement
une parole & mon dme sera guérie.




COMMUNION

Antienne du Propre V' TON —PsAUME CXVIII, 4-5
Tu mandasti * mandata tua custodiri nimis : T +%0 ") 8" 1L (8 2486 38* )8 L1+1=8* *"'/$13k
utinam dirigantur viee mee, ad custodiéndas $E+=35—$1340+)8($*626 2#$4R$48/) /0%t —$*49""/$*4
justificationes tuas. 9%)*4,>"'C*$)9+1=$t8%3s*¢=""— —+18$—$13*%

Priére pour la France, faux-bourdon parisien du V™ ton (d’apres I'édition de 1739)

Domine, salvam fac Galliam : * -$/01$#)*+#9%8, +47) +1=$Hid
Et exaudi nos in die LASE+H#=8: 1" #*L+HR"#) i
qua invocaverimus te. "ORLHRE/19" PHE) " 1%

POSTCOMMUNIONS
V. Doéminus vobiscum. i
I¥. Et cum Spiritu tuo.

Orémus. — Tua nos, Domine, medicinalis Prions. KED#$43" 16 U#9)$t 8%t *+, 43 . $/01$#)
operatio, et a nostris perversitatibus 1"#% 8(0+0%t —/*()/="")8/$#*$—$13 8%
cleménter expédiat, et tuis semper JELX8E, B (A)+9+3/" LESAL " H*0+**$i3" #:
faciat inheerére mandatis. R'#)*+80()$)EHI3S ") 8" 11+1=$*5%
Redemptidnis nostrae miinere vegetati : E P"#))/* 8# 818 8%t 1"3)$L ) (8$—A3""1iQk
quésumus, Domine ; ut, hoc perpétua 1% 9U#* 8$—+18"1*  .$/01$#)i%
salitis auxilio, fides semper vera 2#>+9%=0, $0*$=""#) *1 8L =$i*+ #AAS) A(B#HS$, 1
proficiat. Per DOminum nostrum Jesum H9) /40" 1 $4=$**$LBSL*$HA) ' A+0$) kG +)k
Christum Filium tuum, qui tecum vivit P"'3)$t. $/01$#)6" (*#*:<0)/*343" 147/, X 2#/k
& regnat in unitate Spiritus Sancti +9$=43"/89/3% B&)FOLSL$LE >#1/3(48#4 . +/13:
Deus, per 6mnia sacula seculorum. L*A)/3k A/$H#4 A"#)E 3" #50 ,$%8 */F=,$* 8$*

*[F=,$*

I¥. Amen.

ITE MISSA EST XI & BENEDICTION

. Allez, cestl'envoi. Rendons grices a Dieun.
1. . - . L
'h:rn'hﬁ. h:rn'bﬁ.
-te,  mis- sa est. . De-o  grd- ti- as.
AU DERNIER EVANGILE SALVE REGINA
e Salut, ¢ Reine, Meére de misericorde, notre vie, notre douceur, |
n "
n |
i a " a i e " aan [ i )
n il \

"
Alve, Re-gi-na, * ma-ter mi-se-ri-cérdi-=: Vi-ta, dulcé-do,

a et notre esperance, salut. Fers vous nous crions, | exiles, enfants d’Euve.
v A " ! a " (]

[ L '!.

]
et spes nostra, salve. Ad te clamdmus, éxsu-les, fi-li-i Hevz.

-




gemissant et pleurant dans cette vallee de larmes.

E Vers vous nous soupirons,

1 ® |
n " - a " " a " n - ,
a " ] n o n i|
Ad te suspi-rdmus, geméntes et flentes in hac lacrimd-rum
De grice donc, d notre Avocate, vos regards misericordienx,
a " A " " a n — n 1
n _— -
—a— n
valle. E-ia ergo, Advo-cd-ta nostra, illos tu-os mi-se-ri-cdrdes
| tournez-les vers nous. Et Jesas, | le frait beni de vos entrailles, .
- | s M, -
A a - n n n "
n "
el
d-cu-los ad nos convérte. Et Je-sum,  bene-dictum fructum
montrez-le nous apres cet exil. O clémente,
g L] - ) |
" a " " a2 _ a ] |
n Ry 0 an
n el n
ventris tu-i, no-bis post hoc exsi-li-um osténde. O cle-mens :
d miséricordieuse, G douce Vierge Marie.
e r. |
‘ n
' fa a
O pi-a:0
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Schola Sainte Cécile - Schola Saint Roman le Mélode (¢éleéves de la classe de chant)
Direction : Henri de Villiers & Nicolas Vardon

a ’orgue, Vincent Rigot



PROCESSION DE SORTIE
En ce jour, 8 Marie.

Moderato.
[\ — ' N .
N ra 1 iy I ~ ~ T s )
I | — ’; N N —y—]
_%9*7_?- s e s
1. En ce jour, 0 Ma - 1 - e
" ; NN N " - A !“ N ﬁ‘;
[ . . —t—7 d ¥ |
[
Daigne é-cou-ter nos chants, No - tre ccuar ten sup-
Refrain.
— NN J‘ | e
0 T ; L ) !
i —o—: 4——-
. . & &
pli - e, Veil - le sur tes en-fants. Veil-le, Veil-le

sur tes en-fants, Veil-1le, Veil-le sur tes en-fauts.

2. Protége-nous sans cesse, 3.l Le mal nous environne,
En ces malheureux temps, Et les cris des méchants
Guide notre jeunesse : Montent jusqu’a ton trone :
Veille sur tes enfants. Veille sur tes enfants.

4.! Sauve-nous du naufrage, 5! Etun jour dans la gloire,
Garde-nous innocents, Avec toi, triomphants,

Au milieu de I’orage Le fruit de la victoire
Veille sur tes enfants. Sera pour tes enfants.
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